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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/2002
2020 m. gruodzio 7 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 taikymo taisyklés,

susijusios su praneSimu apie j sgrasy jtrauktas ligas ir ataskaity dél jy teikimu Sgjungoje, Sgjungos

prieZitiros programy ir likvidavimo programy ir ataskaity teikimo formatu ir procediiromis, liga

neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo paraiSkos formatu ir procediiromis ir kompiuterine
informacine sistema

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (Gyviiny sveikatos teisés akta) ('), visy
pirma jo 23 straipsnj, 30 straipsnio 1 dalies b punktg ir 35 bei 40 straipsnius,

kadangi:

(1) Reglamente (ES) 2016/429 nustatytos gyviny ligy, kuriomis gali uzsikrésti gyviinai ar Zmonés, taisyklés, jskaitant
nuostatas dél pranesimo apie ligas ir ataskaity teikimo, Sajungos priezitiros programy, likvidavimo programy ir liga
neuzkréstos teritorijos statuso;

(2)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/689 (*) papildomas Reglamentas (ES) 2016/429 ir nustatomos tam
tikry { sara$g jtraukty ir naujy gyviiny ligy prieZitiros, likvidavimo programy ir liga neuzkreésty teritorijy statuso
taisyklés. Siame reglamente turéty biiti nustatyta prieziiiros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso informaciniai, formato ir procediriniai reikalavimai;

(3)  {sarasg jtrauktos ligos, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 18 dalyje, jtraukiamos i sarasa pagal to
reglamento 5 straipsnio 1 dalj. Dél skirtingo tam tikry j sgrasa jtraukty ligy pobtidzio apie jy protriikius turéty bati
nedelsiant pranesama Sajungoje, o dél kity ligy protriikiy turéty bati teikiamos ataskaitos Sajungoje;

(4)  atsizvelgiant j ligos pobidj ir sveikatos biikle konkrecioje valstybéje naréje, zonoje ar laikymo vietoje, apie tam tikry
sarady jtraukty ligy protriikj turéty biiti nedelsiant pranesama Sajungoje Komisijai ir kitoms valstybéms naréms, kad
biity galima laiku ijgyvendinti biitinas rizikos valdymo priemones. Siame reglamente turéty biiti nustatytas specialus |
sarasg jtraukty ligy, apie kurias batina nedelsiant pranesti Sgjungoje, sarasas ir tokio skubaus pranesimo terminas;

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry i sgrasg jtraukty ir naujy ligy priezitros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).
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(5)  neuzkréstoms valstybéms naréms, zonoms ir laikymo vietoms dél j sarasa jtraukty ligy, nurodyty Reglamento (ES)
2016/429 9 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose, taikomos gyviiny sveikatos garantijos. Kadangi prieZitros,
vykdomos siekiant ilaikyti liga neuzkréstos teritorijos statusg, ataskaity teikti neprivaloma, pareiga pranesti apie
pirminius ty ligy protriikius per 24 valandas nuo patvirtinimo yra pagristas;

(6)  antriniy | sgrasg jtraukty ligy, apie kurias biitina pranesti, protruikiy atveju, atsizvelgiant  ligos pobudj ir sveikatos
bikle valstybéje naréje, zonoje ar laikymo vietoje, tikslinga reguliariai teikti sugrupuotus savaitinius pranesimus;

(7)  Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1882 () nustatyta, kaip ligy prevencijos ir kontrolés taisyklés
taikomos j sarasa jtraukty riisiy ar riisiy grupiy gyviiny i sarasg jtraukty ligy kategorijoms. Siame reglamente turéty
biti nustatyta valstybiy nariy prievolé teikti ataskaitas Sgjungoje dél nustatyty E kategorijos ligy, susijusiy su
atitinkamomis | sara$g jtrauktomis ra$imis ar rGsiy grupémis, pagal ta reglaments, tokiy ataskaity teikimo
procediiriniai ir ataskaitose esancios informacijos reikalavimai;

(8)  siekiant uZtikrinti vienodas pranesimo ir ataskaity teikimo Sajungoje salygas, turéty biti nustatytos teiktinos
informacijos nustatymo taisyklés, biitiny procediiry, formaty, duomeny nustatymo taisyklés ir regiony, i§ kuriy
teikiami prane$imai ir ataskaitos, jtraukimo j sarasg taisyklés;

(9)  siekiant pateikti informacija, kuri turi bati perduodama teikiant pranesima Sajungoje, kaip nustatyta Reglamento (ES)
2016/429 19 straipsnyje, kai kurie informacijos reikalavimai turéty bati dar i§samesni, kad bity uztikrintas
vienodas tos nuostatos taikymas ir palengvintas duomeny jvedimas i to reglamento 22 straipsnyje nurodyta
kompiutering informacing sistema (Gyviiny ligy informaciné sistema (ADIS));

(10) sickiant teikti ataskaitas dél i sarasa jtraukty ligy Sajungoje pagal Reglamento (ES) 2016/429 20 straipsnij, $iame
reglamente turéty biti nurodytas teiktinos informacijos apie nustatytas i sgra$y jtrauktas ligas ir likvidavimo
programas lygis;

(11) Reglamento (ES) 2016/429 21 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés nustatyty regionus, i§ kuriy teikiami
pranesimai ir ataskaitos. Siekiant uZtikrinti aiskumg teikiant pranesimus ir ataskaitas Sgjungoje, $iame reglamente
turéty bati i$vardyti regiony, i§ kuriy teikiami pranesimai ir ataskaitos, tipai;

(12) be to, siekiant uztikrinti, kad ADIS sistemoje biity teikiamos vienodos Sajungos prieZitiros programy ir likvidavimo
programy rezultaty ataskaitos, tikslinga nustatyti suderintas procediiras ir formatus;

(13) kad Komisija galéty stebéti valstybiy nariy vykdomy likvidavimo programy pazanga, informacija apie likvidavimo
programy jgyvendinimo rezultatus turéty biti pateikta ADIS. Siekiant pripaZinti liga neuzkréstos teritorijos statusa,
tokia informacija turéty biti papildyta papildomais duomenimis;

(14) Reglamento (ES) 2016/429 9 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty i sarasa jtraukty ligy atveju sveikatos
biklé valstybés narés teritorijoje gali skirtis, pvz., teritorijos dalyje, kuri pripazinta neuzkrésta, ir kitose teritorijos
dalyse, kuriose vykdoma arba nevykdoma patvirtinta tos pacios ligos likvidavimo programa. ADIS tureéty biti
galima rinkti duomenis ir prireikus juos integruoti su papildomais duomenimis apie bendra protrikiy skai¢iy ir
paveiktas j sara$a jtrauktas riisis ar riisiy grupes;

(15) Reglamento (ES) 2016/429 28 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés Sajungos priezitiros programas pateikty
Komisijai. Reglamento (ES) 2016/429 31 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés pateikty privalomas ir
neprivalomas to reglamento 9 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty j sgrasa jtraukty ligy likvidavimo
programas. Siekiant uZztikrinti vienodg $iy nuostaty taikyma, Siame reglamente turéty biti nustatytas bendras tokiy
duomeny teikimo formatas ir tvarka;

(16) valstybés narés turéty pateikti Komisijai B ir C kategorijos ligomis neuzkréstos teritorijos statuso patvirtinimo
paraiska. Siekiant uZtikrinti, kad valstybés narés Sias paraiskas teikty vienodai, tikslinga nurodyti su Siomis
paraiskomis susijusia reikiama informacija, formata ir duomeny perdavimo biidus;

() 2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20181882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
taikymo | sgrasa jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas rasiy ir rasiy grupiy, kelianciy didele ty j sarasg jtraukty ligy plitimo
rizika, sarasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).
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(17) Reglamentas (ES) 2016/429 taikomas nuo 2021 m. balandZio 21 d., todél $is reglamentas taip pat turéty biti
taikomas nuo tos pacios dienos;

(18) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos taisyklés dél:

1) E kategorijos ligy, apie kuriy protrikius reikia pranesti Sgjungoje, ir informacijos, kurig valstybés narés turi pateikti
teikdamos pranesimus ir ataskaitas Sajungoje dél nustatyty E kategorijos ligy;

2) pranesimy apie ligas ir ataskaity teikimo Sgjungoje terminy ir daznumo;

3) Sajungos prieZiliros programy rezultaty ataskaity teikimo Komisijai formato ir tvarkos, taip pat likvidavimo programy
rezultaty ataskaity teikimo Komisijai ir kitoms valstybéms naréms informacijos, formato ir tvarkos;

4) 1 ir 3 punktuose nurodyty duomeny, kurie turi bati jvedami | pranesimy apie ligas ir ataskaity dél ligy Sajungoje
kompiutering informacing sistema, formato ir struktros;

5) praneSimus ir ataskaitas teikianiy regiony sgraso;

6) informacijos apie Sajungos priezitiros programas teikimo Komisijai ir kitoms valstybéms naréms formato ir tvarkos;

7) informacijos, formato ir procediriniy reikalavimy, susijusiy su privalomy ir pasirenkamy likvidavimo programy
projekty teikimu Komisijai tvirtinti, ir su veiklos rodikliais, bitinais ty programy taikymo veiksmingumui jvertinti,
paraisky dél neuzkréstos visos valstybiy nariy teritorijos arba jy zony ir laikymo viety statuso pripaZinimo ir valstybiy

nariy ir Komisijos keitimosi informacija apie neuzkréstas valstybes nares arba jy zonas ir laikymo vietas formato ir
tvarkos;

8) gyviny ligy informacinés sistemos (ADIS) sukiirimo ir naudojimo tvarkos.

2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) B kategorijos liga — j sarasa jtraukta liga, kuri turi biiti kontroliuojama visose valstybése narése, siekiant ja likviduoti
visoje Sajungoje, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/429 9 straipsnio 1 dalies b punkte;

2) C kategorijos liga — | saraSg jtraukta liga, kuri yra aktuali kai kurioms valstybéms naréms ir dél kurios reikia imtis
priemoniy, kad ji neplisty j oficialiai neuzkréstas Sgjungos dalis arba | tas Sgjungos dalis, kuriose jgyvendinamos
atitinkamos | sgrasa itrauktos ligos likvidavimo programos, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/429 9
straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

3) E kategorijos liga — i sarasg jtraukta liga, dél kurios reikia vykdyti prieZitira Sajungoje, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2016/429 9 straipsnio 1 dalies e punkte;

4) pirminis protriikis — protriikis, epizootiSkai nesusijes su ankstesniu protriikiu tame paciame valstybés narés regione, i$
kurio teikiami pranesimas ir ataskaita, arba pirmasis protriikis kitame tos pacios valstybés narés regione, i§ kurio
teikiami pranesimas ir ataskaita;

5) antrinis protrikis — kitas nei pirminis protrakis;

6) gyvany ligy informaciné sistema (ADIS) — kompiuteriné informaciné sistema pranesimams apie ligas ir ataskaitoms dél
ligy Sajungoje teikti, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/429 22 straipsnyje, kurig turi sukurti ir valdyti Komisija;



L 412/4 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 12 8

7) teritoriné apréptis — teritorija, kurioje vykdoma likvidavimo programa pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689
13 straipsni, kiek tai susij¢ su sausumos gyvinais, ir pagal to deleguotojo reglamento 47 straipsnj, kiek tai susij¢ su
vandens gyviinais;

8) likvidavimo programos trukmé — likvidavimo programos taikymo laikotarpis pagal Deleguotojo reglamento (ES)
2020/689 15 straipsnj dél sausumos gyviiny ir pagal to deleguotojo reglamento 49 straipsnj dél vandens gyviny.

3 straipsnis
PraneSimas Sgjungoje
1. Valstybés narés per 24 valandas nuo bet kokio pirminio j sarasa jtrauktos ligos protrikio savo teritorijoje
patvirtinimo prane$a Komisijai ir kitoms valstybéms naréms, kai liga nurodyta:

a) Ipriedo 1 ir 2 punktuose;

b) Ipriedo 3 punkte, jei pirminis protriikis buvo nustatytas atitinkamoje tikslinéje gyviiny populiacijoje liga neuzkréstoje
valstybéje naréje arba zonoje;

¢) I priedo 4 ir 5 punktuose, jei pirminis protriikis buvo nustatytas liga neuzkréstoje valstybéje naréje, zonoje arba tam

tikrais atvejais laikymo vietoje.

2. Valstybés narés ne véliau kaip pirmaja kiekvienos savaités darbo dieng uz praéjusig savaite, nuo pirmadienio 0.00 val.
iki sekmadienio 24.00 val., prane$a Komisijai apie antrinius | sra$g jtrauktos ligos protriikius savo teritorijoje, kai liga
nurodyta:

a) Ipriedo 1 ir 2 punktuose;

b) I priedo 3 punkte, jei tokie antriniai protrikiai buvo nustatyti atitinkamoje tikslinéje gyviiny populiacijoje liga
neuzkréstoje valstybéje naréje arba zonoje;

) I priedo 4 ir 5 punktuose, jei tokie antriniai protriikiai buvo nustatyti liga neuzkréstoje valstybéje naréje, zonoje arba
tam tikrais atvejais laikymo vietoje.

Jei Komisija negauna jokios informacijos, tai reiskia, kad per pirmoje pastraipoje nurodytg laikotarpj nebuvo patvirtinta
jokiy antriniy protrikiy.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytuose prane$imuose pateikiama II priede nurodyta informacija, o praneSimai pateikiami
elektroniniu bidu per ADIS.

4 straipsnis
Ataskaity dél nustatyty j sarasy jtraukty ligy teikimas Sajungoje

1. Ne véliau kaip kiekvieny mety balandZio 30 d. valstybés narés pateikia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
praéjusiy kalendoriniy mety ataskaitg dél E kategorijos ligy, kurios buvo nustatytos ir patvirtintos jy teritorijoje
Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priede pateiktoje lenteléje nurodyty | sgrasa jtraukty rusiy ir rasiy grupiy
gyvinams.

2. Pirma ataskaita, nurodyta 1 punkte, turi bati pateikta iki 2022 m. balandzio 30 d.

3. 1 dalyje minétoje ataskaitoje pateikiama III priede nurodyta informacija, o ataskaita pateikiama elektroniniu biidu per
ADIS.

5 straipsnis

Regionai, i§ kuriy teikiami prane$imai ir ataskaitos

Pagal Reglamento (ES) 2016429 21 straipsnj valstybiy nariy nustatyti regionai, i§ kuriy teikiami pranesimai ir ataskaitos,
yra i§vardyti $io reglamento IV priede.
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6 straipsnis
Sajungos prieZiiiros programy rezultaty ataskaity teikimas Sagjungoje

1. Valstybés narés iki kiekvieny mety kovo 15 d. pateikia Komisijai praéjusiy kalendoriniy mety Sajungos priezitiros
programy rezultaty duomenis.

2. 1 dalyje nurodyti duomenys teikiami elektroniniu bidu per ADIS.

7 straipsnis
Patvirtinty likvidavimo programy jgyvendinimo kasmetiniy rezultaty ataskaity teikimas Sajungoje

1. Valstybés narés iki kiekvieny mety balandzio 30 d. pateikia Komisijai savo vykdomy patvirtinty likvidavimo
programy jgyvendinimo rezultaty ataskaitas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minétose ataskaitose pateikiama:

a) kiekvienais metais uz praéjusius kalendorinius metus — informacija, nurodyta:

i) Vpriedo 1 skirsnyje — apie sausumos gyviny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programas, grindZiamas neuzkréstos
teritorijos statuso suteikimu tikiy lygmeniu;

ii) V priedo 2 skirsnyje — apie pasiutligés viruso likvidavimo programas;
i) V priedo 3 skirsnyje — apie mélynojo lieZuvio ligos viruso (1-24 serotipai) infekcijos likvidavimo programas;
iv) V priedo 4 skirsnyje — apie B ir C kategorijy vandens gyviiny ligy likvidavimo programas; taip pat

b) kas 6 metus po pirminio likvidavimo programy patvirtinimo, uz praéjusius 6 kalendorinius metus, i§skyrus informacija,
kuri anks¢iau buvo pateikta a punkte nurodytose ataskaitose, — informacija, nurodyta:

i) VI priedo 6 skirsnio 1 punkte — apie laikomy galvijy Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos likvidavimo
programas;

ii) VI priedo 6 skirsnio 2 punkte — apie laikomy aviy ir ozky Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos
likvidavimo programas;

iii) VI priedo 6 skirsnio 3 punkte — apie Mycobacterium tuberculosis komplekso (M. bovis, M. tuberculosis, M. caprae
(MTBC)) infekcijos likvidavimo programas;

iv) VIpriedo 6 skirsnio 8 punkte — apie pasiutligés viruso likvidavimo programas.

3. 1 dalyje nurodytos ataskaitos teikiamos elektroniniu bidu per ADIS.

8 straipsnis
Patvirtinty likvidavimo programy jgyvendinimo galutiniy rezultaty ataskaity teikimas Sajungoje

1. Valstybés narés per 4 ménesius nuo patvirtinty likvidavimo programy uzbaigimo pateikia Komisijai ty programy
galuting ataskaitg.
2. 1 dalyje nurodyta galutiné ataskaita apima:

a) privalomy likvidavimo programy atveju — $iy programy taikymo laikotarpj nuo paskutinés ataskaitos, pateiktos pagal
7 straipsnio 2 dalies b punkta, iki uzbaigimo;

b) pasirenkamy likvidavimo programy atveju — visa paraiskos teikimo laikotarpj nuo patvirtinimo iki uzbaigimo.
3. 1 dalyje nurodytoje galutinéje ataskaitoje pateikiama atitinkamai 11 straipsnio 1 dalies e-n punktuose

ir 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija, iSskyrus informacija, kuri anksciau buvo pateikta 7 straipsnio 1 dalyje
nurodytose ataskaitose, kai valstybés narés praso:

a) pripazinti liga neuzkréstos teritorijos statusg arba

b) pratesti likvidavimo programy taikymo laikotarpj pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 15 straipsnio 2 dalies
antrg sakinj arba to deleguotojo reglamento 49 straipsnio 2 dalies antra sakini.
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4. Jei valstybé naré nepraso pripazinti C kategorijos liga neuzkréstos teritorijos statuso arba pratesti likvidavimo
programy taikymo laikotarpio, kaip nurodyta 3 dalies a ir b punktuose, valstybé naré nepateikia 1 dalyje nurodytos
galutinés ataskaitos. Vietoj to valstybé naré pateikia Komisijai deklaracija, patvirtinancia, kad likvidavimo programa
nepadéjo likviduoti ligos ir kad nepragoma pratesti jos taikymo laikotarpio.

5. 1 dalyje nurodyta galutiné ataskaita teikiama elektroniniu bidu per ADIS.

9 straipsnis
Sajungos prieZiiiros programy teikimas ir esminiy pakeitimai

1. Valstybés narés pateikia Komisijai jy vykdomas Sgjungos priezitiros programas iki mety, einanciy prie§ programy
taikymo pradzig, geguzés 31 d.

2. 1 dalyje nurodytos programos:

a) apima bent Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 11 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija;

b) pateikiamos elektroniniu biidu, naudojant tuo tikslu pateiktus standartinius elektroninius $ablonus.

3. 1 dalyje nurodytos programos, kurios buvo pateiktos Komisijai kaip Sgjungos finansavimo paraisky techniné dalis,
laikomos pateiktomis pagal 1 dalj.

4. Jei vykdomos Sajungos prieZitiros programos i§ esmés kei¢iamos, valstybés narés jas atnaujina ir pateikia i§ naujo.

10 straipsnis
Likvidavimo programy teikimas
1. Valstybés narés elektroniniu biidu, naudodamos tuo tikslu pateiktus standartinius elektroninius $ablonus, pateikia
Komisijai tvirtinti:
a) savo privalomas likvidavimo programas — iki mety, einanciy prie§ metus, kuriais jos pradedamos taikyti, geguzés 31 d.

b) savo pasirenkamas likvidavimo programas — bet kuriuo metu.

2. 1 dalyje nurodytose likvidavimo programose pateikiama atitinkama informacija, nustatyta:

a) VII priedo 1 skirsnyje — apie sausumos gyviiny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programas, grindziamas neuzkréstos
teritorijos statuso suteikimu tikiy lygmeniu;

b) VII priedo 2 skirsnyje — apie pasiutligés viruso likvidavimo programas;
¢) VI priedo 3 skirsnyje — apie mélynojo liezuvio viruso infekcijos likvidavimo programas;

d) VII priedo 4 skirsnyje — apie B ir C kategorijy vandens gyviny ligy likvidavimo programas.

11 straipsnis

Valstybiy nariy ir zony sausumos ir vandens gyviiny ligomis neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo ir
laikymo viety vandens gyviiny ligomis neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska

1. Valstybés narés, teikdamos Komisijai neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo pagal Deleguotojo reglamento (ES)
2020/689 II dalies 4 skyriaus 1 ir 2 skirsnius paraiska, i ja jtraukia atitinkamg informacija, nurodyta:

a) VI priedo 1 ir 2 skirsniuose, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska grindZiama | sarasg jtraukty rasiy
nebuvimu;

b) VI priedo 1 ir 3 skirsniuose, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo paraiska grindziama ligos sukéléjo
nesugebéjimu iSgyventi;

¢) VI priedo 1 ir 4 skirsniuose, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo paraiska grindZiama | sarasa jtraukty
sausumos gyviny ligy | sarasg jtraukty perneséjy nesugebéjimu isgyventi;
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d) VIpriedo 1 ir 5 skirsniuose, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska grindZiama istoriniais ir prieZitros
duomenimis;

e) VI priedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 1 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska yra grindziama
laikomy galvijy Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos likvidavimo programomis;

f) VI priedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 2 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska yra grindziama
laikomy aviy ir ozky Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos likvidavimo programomis;

g) VI priedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 3 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska grindziama MTBC
infekcijos likvidavimo programomis;

h) VI priedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 4 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraika grindziama
enzootinés galvijy leukozés (EGL) likvidavimo programomis;

i) VI priedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 5 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska grindziama
infekcinio galvijy rinotracheito ir (arba) infekcinio pustulinio vulvovaginito (IGR/IPV) likvidavimo programomis;

j) VI priedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 6 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska grindziama
Aujeskio ligos viruso (ALV) infekcijos likvidavimo programomis;

k) VIpriedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 7 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo paraiska grindziama galvijy
virusinés diaréjos (GVD) likvidavimo programomis;

) VI priedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 8 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska grindziama
pasiutligés viruso infekcijos likvidavimo programomis;

m) VI priedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 9 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiSka grindZiama
mélynojo lieZuvio viruso infekcijos likvidavimo programomis;

n) VI priedo 1 skirsnyje ir 6 skirsnio 10 punkte, jei neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraiska grindziama
vandens gyviiny ligy likvidavimo programomis.

2. Laikymo viety neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo paraiskose pateikiama ne tik 1 dalies n punkte nurodyta,
bet ir §i informacija:
a) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 73 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty laikymo viety atveju — dokumentai,

kuriais pagrindziama atitiktis to deleguotojo reglamento 79 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse nustatytiems reikalavimams;

b) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 73 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyty laikymo viety atveju — to deleguotojo
reglamento 73 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytas vertinimas ir i§sami informacija apie priemones, kuriy imtasi
siekiant uzkirsti kelig atitinkamos ligos patekimui j tg laikymo viets, kaip nurodyta to deleguotojo reglamento
73 straipsnio 3 dalies ¢ punkte.

3. Valstybés narés nedelsdamos prane$a Komisijai apie visus patvirtintus atitinkamos ligos atvejus, nustatytus
atitinkamoje teritorijoje po neuZzkréstos teritorijos statuso pripazinimo paraisky pateikimo iki to statuso pripazinimo
dienos.

4. 1ir 2 dalyse nurodytos ataskaitos teikiamos elektroniniu biidu per ADIS.

12 straipsnis

Keitimasis informacija apie liga neuzkréstas valstybes nares arba jy zonas ir laikymo vietas

1. Neuzkréstos teritorijos statusg turinciy teritorijy, zony ar laikymo viety sgraas, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2016/429 38 straipsnyje, sudaromas naudojant Komisijos interneto svetainéje pateiktg standartinj elektroninj $ablona.

2. Jei teritorijos, zony ar laikymo viety neuzkréstos teritorijos statusas pasikeicia dél to statuso islaikymo reikalavimy
nesilaikymo, valstybés narés 1 dalyje nurodyta sarasg i§ dalies pakeicia per dvi darbo dienas.

3. Valstybés narés laikingsias deklaracijas dél zony ar laikymo viety, susijusiy su tam tikromis vandens gyviiny ligomis,
kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 83 straipsnio 1 dalies a punkte, teikia naudodamos Komisijos
interneto svetainéje pateikta standartinj elektroninj Sablong.
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13 straipsnis
ADIS sukiirimo ir naudojimo tvarka
Valstybés narés naudoja ADIS arba bet kurig jos dalj duomenims jvesti ir perduoti pagal §j reglamenta nuo dienos, kuria
joms pranesSa Komisija.
14 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo pradZios data
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

] SARASA ITRAUKTOS LIGOS, APIE KURIAS REIKIA PRANESTI SAJUNGOJE

1. I sgrasy jtrauktos sausumos gyviiny ligos, apie kurias reikia pranesti Sgjungoje pagal 3 straipsnio 1 dalies
a punktg ir 3 straipsnio 2 dalies a punkta

— Snukio ir nagy liga

— Galvijy maro viruso infekcija

— Rifto slénio karstligés infekcija

— Gumbelinés viruso infekcija

— Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC infekcija (kontaginé galvijy pleuropneumonija)

— Aviy ir ozky raupai

— Smulkiyjy atrajotojy maro viruso infekcija

— Kontaginé ozky pleuropneumonija

— Afrikiné arkliy liga

— Burkholderia mallei infekcija (jnosés)

— Klasikinis kiauliy maras

— Afrikinis kiauliy maras

— Labai patogeniskas pauksciy gripas

— Niukaslo ligos viruso infekcija, i§skyrus, kai ji diagnozuota
— Columbiformes, nebent jie biity laikomi kaip naminiai pauksciai, arba
— laukiniams { sarasg jtraukty rasiy gyviinams

— Pasiutligés viruso infekcija

— Epizootinés hemoraginés ligos viruso infekcija

— Juodligeé

— Tripanozomozé (Trypanosoma evansi)

— Ebolos virusiné liga

— Arkliy infekciné anemija

— Kergimo liga

— Venesuelos arkliy encefalomielitas

— Uzsikrétimas bitiniu zvilgvabaliu (Aethina tumida)

— Uzsikrétimas Tropilaelaps genties erkémis

— Uizsikrétimas Batrachochytrium salamandrivorans

— Japonigkasis encefalitas

— Vakary Nilo karstligé

— Ryty ir Vakary arkliy encefalomielitas

2. I sgrasy jtrauktos vandens gyviiny ligos, apie kurias reikia pranesti Sgjungoje pagal 3 straipsnio 1 dalies
a punktg ir 3 straipsnio 2 dalies a punkta

— Epizootiné hematopoetiné nekrozé
— Mikrocytos mackini infekcija

— Perkinsus marinus infekcija

— Tauros sindromo viruso infekcija

— Geltongalviy viruso infekcija
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3. I sgra$y jtrauktos sausumos gyviiny ligos, apie kurias reikia pranesti Sajungoje pagal 3 straipsnio 1 dalies
b punktg ir 3 straipsnio 2 dalies b punktg

— Galvijy bruceliozés (Brucella abortus, B. melitensis, B. suis) infekcija

— Mycobacterium tuberculosis komplekso (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis) (MTB komplekso) infekcija
— Infekcinis galvijy rinotracheitas ir (arba) infekcinis pustulinis vulvovaginitas (IGR | IPV)

— Galvijy virusiné diar¢ja (GVD)

— Enzootiné galvijy leukozé (EGL)

— Aujeskio ligos viruso (ALV) infekcija

4. ] sgra$y jtrauktos sausumos gyviiny ligos, apie kurias reikia pranesti Sajungoje pagal 3 straipsnio 1 dalies
¢ punktg ir 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkta

— Meélynojo liezuvio ligos viruso (1-24 serotipy) infekcija (MLV infekcija) pagal serotipa
— Utzsikrétimas varoze (Varroa spp.)

— Utzsikrétimas Echinococcus multilocularis

5. I sarasy jtrauktos vandens gyviiny ligos, apie kurias reikia pranesti Sajungoje pagal 3 straipsnio 1 dalies
c punktg ir 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkta

— Virusiné hemoraginé septicemija

— Infekciné hematopoetiné nekrozé

— Infekcinés lasisy anemijos viruso, turin¢io DPS delecija, infekcija
— Marteilia refringens infekcija

— Bonamia exitiosa infekcija

— Bonamia ostreae infekcija

— Baltmés sindromo viruso infekcija (BSV infekcija)
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II PRIEDAS
INFORMACIJA, KURI TURI BUTI PATEIKTA PRANESIMUOSE SAJUNGOJE APIE | SARASA ITRAUKTY LIGY
PROTRUKIUS PAGAL 3 STRAIPSNIO 3 DAL]
1. ISsiuntimo data.
2. Issiuntimo laikas.
3. Salies pavadinimas.
4. Ligos pavadinimas ir patogeno tipas, jei reikia.
5. Protriikio eilés numeris.
6. Protriikio tipas (pirminis | antrinis protriikis).
7. Protriikio, susijusio su §iuo protriikiu, eilés numeris (jei reikia).
8. Regionas ir geografiné vietové, kurioje jvyko protriikis.
9. [tarimo data.
10. Patvirtinimo data.
11. Naudoti diagnostikos metodai.
12. Ligos kilmé
13. Taikytos kontrolés priemonés.
14. Su protrikiu susij¢ gyviinai:
a) sausumos gyvinai (pagal rusis), i§skyrus namines bites ir kamanes:
i) imliy gyviiny, jskaitant, jei taikoma, laukinius gyviinus, skaicius;
ii) apytikslis kliniskai arba subklini§kai infekuoty arba uzkrésty parazitais gyviiny, jskaitant laukinius gyviinus,
skaicius, jei taikoma;
iii) apytikslis nugaiSusiy arba, laukiniy gyviiny atveju, rasty nugaisusiy gyviiny skaicius;
iv) nuzudyty gyviny skaicius;
v) paskersty gyviiny skaicius;
b) naminés bités ir kamanés:
i) imliy kolonijy skaicius;
i) kliniSkai arba subklini§kai infekuoty arba uzkrésty parazitais kolonijy skaicius;
iii) Zuvusiy kolonijy skaicius;
iv) sunaikinty kolonijy skaicius;
¢) vandens gyviinai (pagal risis):
i) apytikslis imliy gyviiny, jskaitant, jei taikoma, laukinius gyviinus, skaicius arba biomasé;
ii) apytikslis kliniSkai arba subkliniSkai infekuoty gyviiny, jskaitant, jei taikoma, laukinius gyviinus, skai¢ius arba
biomasé;
iii) apytikslis nugaisusiy arba, laukiniy gyviiny atveju, rasty nugaiSusiy gyviiny skaicius arba biomasé;
iv) apytikslis nuzudyty gyviiny skaicius arba biomasé;
v) apytikslis paskersty gyviiny skai¢ius arba biomaseé.
15. Preliminaraus valymo ir dezinfekavimo data (jei taikoma).
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Il PRIEDAS

INFORMACIJA, KURI TURI BUTI PATEIKTA TEIKIANT | SARASA ITRAUKTU LIGY PROTRUKIUY
ATASKAITAS SAJUNGOJE PAGAL 4 STRAIPSNIO 3 DAL]

1. Ataskaitos data.

2. Ataskaitinis laikotarpis.

3. Salies pavadinimas.

4. Ligos pavadinimas ir patogeno tipas, jei reikia.

5. Protrikiy skaicius pagal i sarasg itrauktas gyviiny rusis ar rasiy grupes ataskaitiniu laikotarpiu.

6. Paskutinio protrikio data.
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IV PRIEDAS

VALSTYBIU NARIY REGIONAL IS KURIY TEIKIAMI PRANESIMAI IR ATASKAITOS PAGAL 5 STRAIPSN]

Valstybé naré Regionai, i§ kuriy teikiami pranesimai ir ataskaitos:
Belgija province — provincie
Bulgarija obract
Cekija okres
Danija veterinarijos skyriai arba savivaldybés
Vokietija Kreis, Regierungsbezirk oder Bundesland
Estija maakond
Airija county
Graikija TIEPLPEPELAKT] EVOTITAL
Ispanija provincia
Pranciizija département
Kroatija Zupanija
Italija provincia
Kipras enapyia
Latvija novads
Lietuva apskritis
Liuksemburgas visa Salis
Vengrija megye
Malta visa Salis
Nyderlandai gemeente
Austrija Bezirk
Lenkija powiat
Portugalija Zemyniné dalis distrito

kitos teritorijos dalys regido auténoma

Rumunija judet
Slovénija obmo¢ni urad
Slovakija kraj
Suomija maakunta/landskap
Svedija kommun
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V PRIEDAS

INFORMACTJA APIE PRIVALOMU IR PASIRENKAMU LIKVIDAVIMO PROGRAMY IGYVENDINIMO
REZULTATUS, KURI TURI BUTI PATEIKTA PAGAL 7 STRAIPSNIO 2 DAL]

1 SKIRSNIS

Sausumos gyviiny b ir ¢ kategorijy ligy likvidavimo programy, grindZiamy neuzkréstos teritorijos statuso
suteikimu iikiy lygmeniu, rezultatai

Informacija, kurig reikia pateikti apie sausumos gyviny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programas, grindziamas
neuzkréstos teritorijos statuso suteikimu ikiy lygmeniu:

1. Ataskaitos data.

2. Ataskaitinis laikotarpis.

3. Salies pavadinimas.

4. Ligos pavadinimas.

5. Teritoriné apréptis (pasikeitus teritorinei aprépciai pagal VII priedo 1 skirsnio 4 punktg).

6. Informacija apie atitinkamus tkius ir gyvanus, esancius teritorijoje pagal 5 punkta, pagal zong arba regiona, jei i
programos teritoring apréptj patenka daugiau nei vienas regionas:

a) ukiy, laikanciy tikslinés gyviiny populiacijos gyviinus, iSskyrus tkius, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 (') 19 straipsni, skai¢ius gruodzio 31 d;

b) tikslinés gyviiny populiacijos gyviiny, laikomy a punkte nurodytuose tikiuose, skaicius gruodzio 31 d.;

¢) liga neuzkréstos teritorijjos statusa turinCiy ukiy, iskaitant dkius, kuriy liga neuZzkréstos teritorijos statusas
sustabdytas, kuriuose, atitinkamais atvejais, vakcinuojama arba nevakcinuojama, skaicius i§ a punkte nurodyty tikiy
gruodzio 31 d;

d) gyviny, laikyty c punkte nurodytuose tikiuose, skaicius;

e) ukiy, kuriuose patvirtintas vienas ar daugiau atvejy, skai¢ius i§ a punkte nurodyty tikiy gruodzio 31 d;

f) ataskaitiniu laikotarpiu patvirtinty protrikiy skai¢ius.

2 SKIRSNIS

Pasiutligés viruso infekcijos likvidavimo programy rezultatai
Informacija, kurig reikia pateikti apie pasiutligés viruso infekcijos likvidavimo programas:
1. Ataskaitos data.
2. Ataskaitinis laikotarpis.
3. Salies pavadinimas.
4. Teritoriné apréptis (pasikeitus teritorinei aprépciai pagal VII priedo 2 skirsnio 3 punkta).

5. Informacija apie prieZitirg pagal zonas arba regionus, jei | programos teritoring apréptj patenka daugiau nei vienas
regionas, pateikiant bent Zemélapius su Siais duomenimis:

a) tirty kontroliniy gyviiny skaiius pagal risis;
b) patvirtinty atvejy skai¢ius pagal raisis.
(") 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/429 tam tikry i sgrasg jtraukty ir naujy ligy priezitros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).
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6. Informacija apie vakcinacija pagal zonas arba regionus, jei | programos teritoring apréptj patenka daugiau nei vienas
regionas:

a) vakcinacijos kampanijy skaicius ir datos;

b) pasiektas jauko su skiepais tankumas ir, jei bendras vakcinacijos teritorijos dydis per viena vakcinacijos kampanija
yra didesnis nei 20 000 km?, jauko su skiepais tankumo Zemélapiai;

¢) Komisijos prasymu, elektroninés rinkmenos su duomenimis:
i) apie skrydzio marsrutus, uZregistruotus métant jaukg su skiepais;

ii) jauko su skiepais iSmétyma (kiekvieno iSmesto jauko laikas ir buvimo vieta), uZregistruota métant i§ oro, jei
bendras vakcinacijos teritorijos dydis per vieng vakcinacijos kampanijg yra didesnis nei 20 000 km?

d) informacija apie vakcinacijos veiksmingumo stebéseng su Zemélapiais, kuriuose yra tokie duomenys:
i) gyvany, kuriy biologinio Zymens tyrimo rezultatai teigiami, skaicius | atlikty biologinio Zymens tyrimy skaicius;

ii) gyviny, kuriy serologiniy tyrimy rezultatai teigiami, skaicius | atlikty serologiniy tyrimy skaicius.

3 SKIRSNIS

MLY infekcijos likvidavimo programy rezultatai
Informacija, kurig reikia pateikti apie MLV infekcijos likvidavimo programas:
1. Ataskaitos data.
2. Ataskaitinis laikotarpis.
3. Salies pavadinimas.
4. Teritoriné apréptis (pasikeitus teritorinei aprépciai pagal VII priedo 3 skirsnio 3 punkta).

5. Informacija apie prieZifirg teritorijoje pagal 4 punkta, pagal zong arba regiona, jei | programos teritorine apréptj patenka
daugiau nei vienas regionas:

a) akiy, kuriuose laikomi tikslinés gyviiny populiacijos gyviinai, skai¢ius gruodzio 31 d;
b) tikslinés gyviiny populiacijos gyviiny, laikomy a punkte nurodytuose tikiuose, skaicius gruodzio 31 d.;

¢) ukiy, laikanciy tikslinés gyviiny populiacijos gyvinus, kuriuose buvo vakcinuojama nuo MLV infekcijos, skaicius ir
per ataskaitinj laikotarpj vakcinuoty gyviny skai¢ius pagal risis ir, jei reikia, pagal MLV serotipus;

d) ataskaitiniu laikotarpiu patvirtinty protrikiy pagal MLV serotipg skaicius;
¢) nuo uzkrato perneséjy saugomy tkiy skaicius ir vieta, jei taikoma;

f) ploty, kuriuose tam tikru mety laiku néra uzkrato perneséjy, aprasymas ir, jei reikia, laikotarpio, kuriuo ligos
sukéléjo perneséjy néra, pradzios ir pabaigos datos.

4 SKIRSNIS

Vandens gyviiny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programy rezultatai
Teiktina informacija apie vandens gyviiny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programas:
1. Ataskaitos data.
2. Ataskaitinis laikotarpis.
3. Salies pavadinimas.
4. Ligos pavadinimas.

5. Teritoriné apréptis (pasikeitus teritorinei aprépciai pagal VII priedo 4 skirsnio 4 punkta).
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6. Informacija apie akvakultiiros Gikius ir gyviinus, esancius teritorijoje pagal 5 punkta, pagal laikymo viets, zong arba
regiona, jei | programos teritoring apréptj patenka daugiau nei vienas regionas:

a) patvirtinty akvakultiiros tikiy ir registruoty akvakultiiros wkiy, kuriuose laikomi tikslinés gyviiny populiacijos
gyviinai, skaicius ir, atitinkamais atvejais, i likvidavimo programg jtraukty méginiy émimo viety laukinéje gamtoje
skaicius gruodzio 31 d.;

b) akvakultiiros ikiy ir, atitinkamais atvejais, méginiy émimo viety laukinéje gamtoje skai¢ius i§ a punkte nurodyty
neuzkrésty tkiy arba méginiy émimo viety gruodzio 31 d,;

¢) uzkreésty akvakultiiros Tkiy ir, atitinkamais atvejais, méginiy émimo viety laukinéje gamtoje, kuriuose patvirtintas
vienas ar daugiau ligos atvejy, skaicius i§ a punkte nurodyty tikiy ir méginiy émimo viety gruodzio 31 d,;

d) naujy uzkrésty akvakultiros tkiy ir, atitinkamais atvejais, méginiy émimo viety laukinéje gamtoje, kuriuose
patvirtintas vienas ar daugiau ligos atvejy, skaiius i§ a punkte nurodyty tikiy ir méginiy émimo viety gruodzio 31 d.
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VI PRIEDAS

PAGAL 7 STRAIPSNIO 2 DALIES B PUNKTA TEIKTINA INFORMACIJA APIE PRIVALOMU IR PASIRENKAMU
LIKVIDAVIMO PROGRAMU [GYVENDINIMO REZULTATUS IR INFORMACIJA, PAGAL 11 STRAIPSN]
ITRAUKTINA | VALSTYBIY NARIY AR ZONY NEUZKRESTOS TERITORIJOS STATUSO DEL SAUSUMOS IR
VANDENS GYVONU LIGU PRIPAZINIMO PARAISKAS IR | LAIKYMO VIETY NEUZKRESTOS TERITORIJOS
STATUSO DEL VANDENS GYVUNU LIGU PRIPAZINIMO PARAISKAS

1 SKIRSNIS

Atitiktis bendriesiems kriterijams
Bendroji informacija, kuri turi bati jtraukta { liga neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo paraiskas:
1. Taikymo pradzios data.
2. Salies pavadinimas.
3. Ligos pavadinimas.
4. Liga neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo teritoriné apréptis.

5. Pareiskimas, kuriuo patvirtinama, kad laikomasi atitinkamy bendryjy kriterijy, pagal Deleguotojo reglamento (ES)
2020/689 66 straipsnio a punkta taikomy valstybéms naréms ar zonoms, arba pagal to deleguotojo reglamento
73 straipsnio 1 dalies a punktg taikomy vandens gyviny laikymo vietoms.

2 SKIRSNIS

Liga neuzkréstos teritorijos statusas, grindZiamas i sarasg jtraukty riiSiy nebuvimu

Informacija, kuri turi baiti jtraukta j paraiSkas dél neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo, remiantis tuo, kad néra j
sarasg jtraukty riisiy:

dokumentai pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 67 straipsnio 2 dalj arba 74 straipsnio 2 dalj.

3 SKIRSNIS

Liga neuzkréstos teritorijos statusas, grindZiamas ligos sukéléjo nesugebéjimu iSgyventi

Informacija, kuri turi bati jtraukta j paraiSkas dél neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo, remiantis ligos sukéléjo
nesugebéjimu iSgyventi:

dokumentai pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 68 straipsnio 2 dalj arba 75 straipsnio 2 dalj.

4 SKIRSNIS

Liga neuzkréstos teritorijos statusas, grindZiamas j sgrasg jtraukty sausumos gyviiny ligy uzkrato perneséjy
nesugebéjimu iSgyventi

Informacija, kuri turi bati jtraukta j paraiSkas dél neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo, remiantis sausumos gyviiny
uzkrato perne$éjy nesugebéjimu isgyventi:

dokumentai pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 69 straipsnio 2 dalj.

5 SKIRSNIS

Liga neuzkréstos teritorijos statusas, grindZiamas istoriniais ir prieziiiros duomenimis

1. Informacija, kurig kompetentinga institucija turi jtraukti j neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo remiantis
istoriniais ir priezifiros duomenimis paraiskas, su salyga, kad apie ligg atitinkamoje teritorijoje niekada nebuvo pranesta
arba ji buvo likviduota ir apie ja nebuvo pranesta bent 25 metus iki paraiskos dél neuzkréstos teritorijos statuso
pripaZinimo toje teritorijoje pateikimo:

a) jei praSoma pripazinti Varroa spp. neuzkréstos teritorijos statusg:

dokumentais pagristi jrodymai, kad jvykdyti Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 V priedo III dalies 1 skirsnio a—
f punktuose nustatyti reikalavimai;
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b) jei prasoma pripazinti Bonamia exitiosa infekcija neuzkréstos teritorijos statusa:

i) ne maziau kaip vienerius metus visuose valstybés narés, zonos ar laikymo vietos tikiuose ar aikiy grupése,
kuriose laikomi j sgrasg jtraukty rasiy gyvina, ir, jei reikia, laukiniy populiacijy méginiy émimo vietose atlikto
tyrimo rezultatai. Jie turi bati iStirti naudojant tokio dydzio méginj, kad, kai ligos sukéléjo paplitimas
populiacijoje yra 2 %, Bonamia exitiosa infekcija buty galima nustatyti 95 % pasikliovimo lygiu;

ii) priemonés, taikomos siekiant neleisti Bonamia exitiosa patekti j atitinkama teritorija;

iii) ligy kontrolés priemonés, taikytos protrikio atveju;

¢) jei prasoma pripazinti BSV infekcija neuzkréstos teritorijos statusa:

i) ne maziau kaip vienerius metus visuose valstybés narés, zonos ar laikymo vietos tikiuose ar tikiy grupése,
kuriose laikomi j sgrasg jtraukty rasiy gyvina, ir, jei reikia, laukiniy populiacijy méginiy émimo vietose atlikto
tyrimo rezultatai. Jie turi bati istirti naudojant tokio dydzio meéginj, kad, jei ligos sukéléjo paplitimas
populiacijoje yra 2 %, BSV infekcija biity galima nustatyti 95 % pasikliovimo lygiu;

ii) priemonés, taikomos siekiant neleisti BSV patekti j atitinkamg teritorija;

iii) ligy kontrolés priemonés, taikytos protrikio atveju.

2. Kai atitinkamoje teritorijoje per pastaruosius 25 metus buvo pranesta apie GVD ir ta liga joje buvo likviduota, | GVD
neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo remiantis istoriniais ir priezifiros duomenimis paraiskas turi bati jtraukta
tokia bent pastaryjy 10 mety informacija:

a) ukiy, kuriuose laikomi galvijai, skai¢ius pagal sveikatos bikle (') ir $iuose tikiuose laikomy galvijy skaicius kiekvieny
mety gruodzio 31 d.;

b) galvijy $érimo strategija | tvarka ir diagnostikos metodai, taikomi galvijy GVD biklei nustatyti tikiuose, kuriuose
laikomi galvijai (uzkrésti, neuzkrésti);

¢) tyrimy strategija [ tvarka ir diagnostikos metodai, taikomi siekiant jrodyti, kad akiai, kuriuose laikomi galvijai, i§laiké
liga neuzkréstos teritorijos statusg;

d) priemonés, taikomos siekiant neleisti GVD virusui patekti j atitinkama teritorija;
e) ligy kontrolés priemongés, taikytos protrikio atveju;

f) protrikiy skaicius per metus;

g) patvirtinty atvejy skaicius per paskutinius 18 ménesiy;

h) laikomy galvijy vakcinacijos istorija ir vakcinacijos nuo GVD uzdraudimo data.

3. Informacija, kuri turi bati jtraukta | neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo remiantis istoriniais ir priezifiros
duomenimis paraiska, jei praSoma pripazinti Niukaslo ligos viruso infekcija neuzkréstos teritorijos be vakcinacijos
statusa:

dokumentais pagristi jrodymai, kad jvykdyti Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 V priedo IV dalies 1 skirsnio a—
e punktuose nustatyti reikalavimai.

6 SKIRSNIS

Likvidavimo programomis grindZiamas liga neuzkréstos teritorijos statusas
Informacija, kuri turi baiti jtraukta j paraiskas dél neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo, pagal kalendorinius metus:

1) jei jgyvendinamos Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos likvidavimo programos, susijusios su laikomais
galvijais, pagal zong ar regiong ir jei | programos teritoring apréptj patenka daugiau nei vienas regionas:

a) ukiy, kuriuose laikomi galvijai, i§skyrus tkius, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 19 straipsnj, skaicius ir tuose Gikiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d.;

(") Uzkrésta, neuzkrésta, nezinoma.
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b) wkiy, kuriuose laikomi galvijai ir kuriems suteiktas Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcija neuzkréstos
teritorijos be vakcinacijos statusas, jskaitant tikius, kuriy neuzkréstos teritorijos statusas sustabdytas, skaicius ir
tuose Tikiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d.;

c¢) akiy, kuriuose laikomi galvijai, kurie kasmet tiriami atliekant serologinj tyrima, kad jiems bity suteiktas arba
islaikytas esamas statusas, skaiius ir istirty galvijy skaicius;

d) itariamy tkiy atlikus ¢ punkte nurodytg tyrima skaicius;

e) galvijy, atvezty | a punkte nurodytg tki, skaicius;

f) galvijy, i8tirty atlickant serologinj tyrima juos jvezant j tki, skaicius;
g) jtariamy aikiy atlikus f punkte nurodyta tyrima skaicius;

h) patvirtinty uzkrésty tkiy i§ d ir g punktuose nurodyty tikiy skaicius;

i) akiy, kuriuose atlikti aborty, kurie galéjo biti sukelti Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos, tyrimai,
skaicius;

j)  patvirtinty uzkrésty tikiy i§ i punkte nurodyty tkiy skaicius;
k) bendras uzkrésty tkiy skaicius, jei jis skiriasi nuo h ir j punktuose nurodyty tkiy skai¢iy sumos;
1) paskutinio laikomy galvijy vakcinacijos nuo Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos data;

m) tkiy, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 19 straipsni,
skaicius ir tuose tikiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d.;

2) jei jgyvendinamos Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos likvidavimo programos, susijusios su laikomomis
avimis ir ozkomis, pagal zong ar regiona ir jei | programos teritoring apréptj jtrauktas daugiau nei vienas regionas:

a) kiy, kurivose laikomos avys arba ozkos, i$skyrus tkius, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 19 straipsni, skai¢ius ir tuose tkiuose laikomy aviy arba ozky skaicius
gruodzio 31 d;

b) dkiy, kuriuose laikomos avys arba ozkos ir kuriems suteiktas Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcija
neuzkréstos teritorijos be vakcinacijos statusas, jskaitant Gikius, kuriy neuzkréstos teritorijos statusas sustabdytas,

skaicius ir tuose tikiuose laikomy aviy arba ozky skai¢ius gruodzio 31 d.;

¢) akiy, kurivose laikomos avys arba ozkos, kurios kasmet tiriamos atliekant serologinj tyrima, kad jiems bty
suteiktas arba biity iSlaikytas esamas statusas, skaiius ir istirty aviy arba ozky skaicius;

d) itariamy tkiy atlikus ¢ punkte nurodyta tyrima skaicius;

e) aviy arba ozky, atvezty | a punkte nurodyta ki, skaicius;

f) aviy arba ozky, istirty atliekant serologinj tyrima jas jvezant j ki, skaicius;
g) jtariamy dikiy atlikus f punkte nurodyta tyrima skaicius;

h) patvirtinty uzkrésty Gkiy i§ d ir g punktuose nurodyty tikiy skaicius;

i) akiy, kuriuose atlikti aborty, kurie galéjo biti sukelti Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos, tyrimai,
skaicius;

j)  patvirtinty uzkrésty tikiy i§ i punkte nurodyty tkiy skaicius;
k) bendras uzkreésty tikiy skaicius, jei jis skiriasi nuo h ir j punktuose nurodyty tkiy skai¢iy sumos;
) paskutinés laikomy aviy ir ozky vakcinacijos nuo Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos data;

m) Gkiy, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 19 straipsni,
skaicius ir tuose tikiuose laikomy aviy arba ozky skai¢ius gruodzio 31 d.;
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3)  informacija apie MTB komplekso infekcijos likvidavimo programas pagal zong arba regiong, jei j programos teritoring

apréptj patenka daugiau nei vienas regionas:

a) ukiy, kuriuose laikomi galvijai, i§skyrus tkius, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 19 straipsnj, skaicius ir tuose Gikiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d.;

b) akiy, kurivose laikomi galvijai ir kuriems suteiktas MTB komplekso infekcija neuzkréstos teritorijos statusas
iskaitant @kius, kuriy neuzkréstos teritorijos statusas sustabdytas, skaiCius ir tuose Tkiuose laikomy galvijy
skaicius gruodzio 31 d.;

) ukiy, kuriuose laikomi galvijai, kurie per metus buvo istirti dél statuso suteikimo arba islaikymo, skaicius ir tirty
galvijy skai¢ius pagal kiekvieng i3 toliau nurodyty tyrimy rezimy, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES)
2020/689 IV priedo I dalies 1 skyriaus 2 skirsnyje:

i) tyrima reikia atlikti kas 12 ménesiy;

i) tyrima reikia atlikti kas 24 ménesius;
iii) tyrima reikia atlikti kas 36 ménesius;
iv) tyrimg reikia atlikti kas 48 ménesius;

d) itariamy tkiy atlikus ¢ punkte nurodyta tyrima skaicius;

e) galvijy, atvezty j a punkte nurodyta ki, skaicius;

f) galvijy, i8tirty juos jvezant i tki, skaicius;

g) jtariamy dikiy atlikus f punkte nurodyta tyrima skaicius;

h) patvirtinty uzkreésty tkiy i d ir g punktuose nurodyty tikiy skaicius;

i) galvijy, i$siysty j skerdykla i3 dkio, turin¢io MTB komplekso infekcija neuzkréstos teritorijos statusg, skaicius;

j)  paskersty galvijy, kuriems pasireiské istirti jtariami MTB komplekso infekcijos paZeidimai, i§ i punkte nurodyty
galvijy skaicius;

k) patvirtinty uzkrésty galvijy i§ j punkte nurodyty galvijy skaicius;
1) bendras patvirtinty uzkrésty okiy, skerdykloje nustacius jtariama pazeidima, skaicius;
m) bendras uzkrésty tkiy skaicius, jei jis skiriasi nuo h ir I punktuose nurodyty tkiy skaiciy sumos, skaicius;

n) akiy, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 19 straipsni,
skaicius ir tuose tikiuose laikomy galvijy skaicius gruodzio 31 d;

informacija apie EGL infekcijos likvidavimo programas pagal zong arba regiong, jei i programos teritoring aprépt
patenka daugiau nei vienas regionas:

a) ukiy, kuriuose laikomi galvijai, i§skyrus Gkius, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 19 straipsnj, skaicius ir tuose tikiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d.;

b) tkiy, kuriems suteiktas EGL neuzkréstos teritorijos statusas, jskaitant tkius, kuriy neuzkréstos teritorijos statusas
sustabdytas, skaicius ir tuose tkiuose laikomy galvijy skaicius gruodzio 31 d.;

c) ukiy, kuriems suteiktas EGL neuZzkréstos teritorijos statusas, skaicius ir siuose ikiuose istirty galvijy skaicius;
d) akiy, i8tirty dél EGL neuzkréstos teritorijos statuso islaikymo, skaicius ir $iuose tikiuose istirty galvijy skaicius;

e) ¢ punkte nurodyty tkiy skai¢ius ir d punkte nurodyty tikiy, kuriuose nustatytas (-i) vienas ar daugiau jtariamas (-y)
atvejis (-y), skaicius;

f) ¢ punkte nurodyty tkiy ir galvijy, kuriy susirgimo atvejai patvirtinti po e punkte nurodyto (-y) jtariamo (-y)
atvejo (-y) tyrimo, skaicius;



2020 12 8 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 412/21

g) d punkte nurodyty tkiy ir galvijy, kuriy susirgimo atvejai patvirtinti po e punkte nurodyto (-y) jtariamo (-y)
atvejo (-y) tyrimo, skaicius, jskaitant patvirtinty atvejy skaiciy;

h) paskersty vyresniy nei 24 ménesiy galvijy skaicius;

i) jtariamy atvejy, kurie buvo nustatyti atlickant h punkte nurodytg oficialy gyviiny post-mortem tyrimg ir kurie buvo
istirti siekiant patvirtinti arba paneigti EGL buvima, skaicius;

j) tkyje laikyty galvijy patvirtinty susirgimo atvejy atlikus i punkte nurodytg tyrima skaicius;
k) akiy, kuriuose patvirtintas vienas ar daugiau atvejy, skaicius gruodzio 31 d,;

l) dkiy, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 19 straipsni,
skaiCius ir tuose tkiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d.;

5) informacija apie IGR [ IPV likvidavimo programas pagal zong arba regiona, jei j programos teritoring apréptj patenka
daugiau nei vienas regionas:

a) Tkiy, kurivose laikomi galvijai, i§skyrus tkius, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 19 straipsnj, skaicius ir tuose Gikiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d.;

b) dkiy, kuriems suteiktas IGR | IPV neuzkréstos teritorijos statusas, jskaitant fikius, kuriy neuzkréstos teritorijos
statusas sustabdytas, skaicius ir tuose tkiuose laikomy galvijy skaicius gruodzio 31 d.;

¢) tkiy, kuriems suteiktas IGR | IPV neuzkréstos teritorijos statusas, skai¢ius ir Siuose tikiuose istirty galvijy skaicius;

d) dkiy, kurie per metus buvo istirti dél IGR | IPV neuzkréstos teritorijos statuso suteikimo arba ilaikymo, skaicius ir
tuose Gkiuose istirty galvijy skai¢ius pagal kiekvieng i§ tyrimy rezimy, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES)
2020/689 IV priedo IV dalies 1 skyriaus 2 skirsnyje;

e) patvirtinty uzkrésty tkiy skaicius, jskaitant patvirtinty atvejy skaiciy;

f) air b punktuose nurodyty tkiy, kuriuose laikomi diferencine uzkrésty ir vakcinuoty gyviny (DIVA) vakcina
vakcinuoti galvijai, ir tuose tikiuose laikomy vakcinuoty galvijy skaicius gruodzio 31 d;

g) galvijy, kurie buvo vakcinuoti DIVA vakcina per ataskaitinj laikotarpj, skaicius;
h) tam tikrais atvejais paskutinés laikomy galvijy vakcinacijos nuo IGR [ [PV data;

i) akiy, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 19 straipsni,
skaicius ir tuose tikiuose laikomy galvijy skaicius gruodzio 31 d;

6) informacija apie ALV infekcijos likvidavimo programas pagal zong arba regiong, jei i programos teritoring aprépti
patenka daugiau nei vienas regionas:

a) Tkiy, kuriuose laikomos kiaulés, i§skyrus tikius, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 19 straipsnj, skaicius ir tuose Gikiuose laikomy kiauliy skai¢ius gruodzio 31 d.;

b) Gkiy, kuriems suteiktas ALV infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, jskaitant tikius, kuriy neuzkréstos teritorijos
statusas sustabdytas, skaicius ir tuose tkiuose laikomy kiauliy skai¢ius gruodzio 31 d.;

c¢) ukiy, kuriems suteiktas ALV infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, skaicius ir iuose tkiuose istirty kiauliy
skaicius;

d) akiy, istirty dél ALV infekcija neuzkréstos teritorijos statuso iSlaikymo, skaicius ir $iuose tkiuose itirty kiauliy
skaicius;

e) ukiy, kuriuose nustatyta klinikiniy, virusologiniy ar serologiniy ALV infekcijos jrodymy, skaicius;
f) akiy, kuriuose patvirtinta susirgimy AVL atvejy, skai¢ius gruodzio 31 d;

g) a punkte nurodyty akiy, kuriose atliekama DIVA vakcinacija, skaicius ir DIVA vakcina vakcinuoty kiauliy skaicius;
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h) tam tikrais atvejais paskutinés laikomy kiauliy vakcinacijos nuo ALV data;
i) akiy, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 19 straipsni,
skaicius ir tuose tikiuose laikomy kiauliy skaicius gruodzio 31 d.;
7) informacija apie GVD infekcijos likvidavimo programas pagal zong arba regiong, jei j programos teritoring apréptj

patenka daugiau nei vienas regionas:

a)

b)

tkiy, kuriuose laikomi galvijai, i§skyrus tkius, kuriems taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 19 straipsnj, skaicius ir tuose tikiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d.;

tikiy, kuriems suteiktas GVD neuzkréstos teritorijos statusas, jskaitant tikius, kuriy neuzkréstos teritorijos statusas
sustabdytas, skaicius ir tuose Gikiuose laikomy galvijy skaicius gruodzio 31 d.;

tkiy, kuriems suteiktas GVD neuzkréstos teritorijos statusas pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689
IV priedo VI dalies 1 skyriaus 1 skirsnio 2 punkto b papunktj ir kurie yra islaiké GVD neuzkréstos teritorijos
statusa pagal to deleguotojo reglamento IV priedo VI dalies 1 skyriaus 2 skirsnio 2 punktg, skai¢ius ir tuose
tikiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d;

tikiy, kuriems suteiktas GVD neuzkréstos teritorijos statusas, skaicius ir Siuose tikiuose itirty galvijy skaicius;
tikiy, istirty dél GVD neuzkréstos teritorijos statuso islaikymo, skaicius ir Siuose tikiuose istirty galvijy skaicius;
patvirtinty uzkrésty tikiy skaicius gruodzio 31 d., jskaitant patvirtinty atvejy skaiiy;

tikiy, kuriuose patvirtinti atvejai, epizootiniais rysiais susije su gyvuliy jvezimu, skaicius;

tikiy, kuriuose laikomi galvijai vakcinuojami nuo GVD, skaicius ir vakcinuoty galvijy skaicius;

tam tikrais atvejais paskutinés laikomy galvijy vakcinacijos nuo GVD data;

tkiy, kuriems taikoma nukrypti leidzianti nuostata pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 19 straipsni,
skaiCius ir tuose tkiuose laikomy galvijy skai¢ius gruodzio 31 d.;

informacija apie pasiutligés viruso infekcijos likvidavimo programas pagal zong arba regiona, jei j programos teritoring
apréptj patenka daugiau nei vienas regionas:

a)

b)

priezitira, jskaitant bent Zemélapius su toliau nurodytais duomenimis:
i) tirty kontroliniy gyviiny skaiius pagal risis;

ii) patvirtinty atvejy skaicius pagal risis;

laukiniy gyviiny vakcinacija:

i) vakcinacijos kampanijy skai¢ius ir datos;

ii) pasiektas jauko su skiepais tankumas pagal zong arba regiona ir, jei bendras vakcinacijos teritorijos dydis per
viena vakcinacijos kampanija yra didesnis nei 20 000 km?, jauko su skiepais tankumo Zemélapiai;

iiiy Komisijos prasymu, elektroninés rinkmenos su duomenimis:
— apie skrydzio mar$rutus, uZregistruotus métant jauka su skiepais,
— apie jauko su skiepais iSmétyma; (kiekvieno i§mesto jauko laikas ir buvimo vieta), uzregistruota
métant i§ oro, jei bendras vakcinacijos teritorijos dydis per vieng vakcinacijos kampanija yra didesnis
nei 20 000 km?;

iv) vakcinacijos veiksmingumo stebésena su zZemélapiais, kuriuose yra tokie duomenys:

— gyvany, kuriy biologinio Zymens tyrimo rezultatai teigiami, skai¢ius | atlikty biologinio Zymens tyrimy
skaicius,

— gyviny, kuriy serologiniy tyrimy rezultatai teigiami, skai¢ius | serologiniy tyrimy skaicius.

v) atlikty jauky su skiepais titravimo tyrimy skaicius ir rezultatai;
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10)

c) patvirtinty atvejy, kai atitinkamoje teritorijoje nebuvo pasiutligés viruso infekcijos atvejy, skaicius (jveZtiniai
atvejai);

d) jei ¢ punkte nurodytais atvejais buvo nustatyti epizootiniai rySiai, prireikus, sustiprintos priezidiros, vykdytos
6 ménesius nuo atitinkamo gyviino mirties, rezultatai;

informacija apie MLV infekcijos likvidavimo programy rezultatus:

a) teritoriné apréptis — geografiniy ir administraciniy teritorijy, kuriose vykdoma likvidavimo programa, Zemélapis,
apra§ymas ir riby nustatymas, taip pat zony ir regiony pavadinimai, jei  programos teritoring apréptj jtrauktas
daugiau nei vienas regionas; atitinkamais atvejais Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 37 straipsnio 3 dalyje
numatytos nukrypti leidZian¢ios nuostatos taikymo priezastys ir zonos biklés raida programos laikotarpiu;

b) dkiy, kuriuose laikomi tikslinés gyviiny populiacijos gyviinai, skai¢ius gruodzio 31 d.;
c) tikslinés gyviny populiacijos gyviiny, laikomy b punkte nurodytuose ikiuose, skai¢ius gruodzio 31 d;

d) kasmet vykdomos méginiy émimo programos: kartografavimo vienetas ir taikomi atrankos kriterijai, tyrimy
daznumas, tyrimy skaicius, diagnostikos metody tipas ir rezultatai;

e) patvirtinty atvejy skaicius pagal zona, riisis, metus (ménesj) ir MLV serotipg (-us);
f) vakcinuoty gyviny skaiius pagal metus, rasis ir MLV serotipg (-us);

g) leidziancios nukrypti nuostatos, susijusios su suteikta teise perkelti gyviinus, atitinkamy gyviny skaiciumi ir, jei
reikia, jgyvendintos priezitiros pritaikymu;

h) kai tinkama, koordinuojamos su kitomis valstybémis narémis arba treCiosiomis $alimis priemonés ir priezifiros
pritaikymas atsizvelgiant  iSorinius uZsikrétimo MLV $altinius;

informacija apie vandens gyviny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programas pagal zong, laikymo vieta arba regiona,

jei | programos teritoring apréptj patenka daugiau nei vienas regionas:

a) patvirtinty akvakultiros Gkiy ir, jei tinkama, registruoty akvakultiiros tikiy, kuriuose laikomi tikslinés gyviiny
populiacijos gyviinai, skai¢ius ir j likvidavimo programg jtraukty méginiy émimo viety laukinéje gamtoje skaicius,
taip pat ty kiy ir méginiy émimo vietas laukinéje gamtoje rodantys zemélapiai gruodzio 31 d.;

b) akvakulttiros tikiy ir, atitinkamais atvejais, méginiy émimo viety laukinéje gamtoje skai¢ius i§ a punkte nurodyty
neuzkrésty tkiy arba méginiy émimo viety gruodzio 31 d;

¢) gyviny sveikatos patikrinimy skaicius kiekviename patvirtintame ir, jei taikoma, registruotame akvakultiiros tkyje;

d) méginiy skaiius patvirtintuose ir, jei taikoma, registruotuose akvakultiiros tikiuose arba méginiy émimo vietose
laukinéje gamtoje, taip pat informacija apie rasis, méginiy émimo rezultatai (teigiami/neigiami) ir vandens
temperatiira méginiy émimo metu;

e) uzkrésty akvakultiiros Tikiy ir, atitinkamais atvejais, méginiy émimo viety laukinéje gamtoje, kur yra vienas ar
daugiau patvirtinty atvejy, skaiCius i a punkte nurodytu kiy gruodzio 31 d,;

f) naujy uzkrésty akvakultiros tkiy ir, atitinkamais atvejais, méginiy émimo viety laukinéje gamtoje skaicius su
patvirtintu (-ais) atveju (-ais) i§ a punkte nurodyty tkiy gruodzio 31 d.
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VII PRIEDAS

INFORMACIJA, KURIOS REIKIA NORINT PATEIKTI LIKVIDAVIMO PROGRAMAS PAGAL 10 STRAIPSN]

1 SKIRSNIS

Sausumos gyviiny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programy, grindZiamy neuzkréstos teritorijos statuso

suteikimu iikiy lygmeniu, pateikimas

Informacija, kuri turi bati jtraukta | sausumos gyviny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programas, grindZiamas
neuzkréstos teritorijos statuso suteikimu ikiy lygmeniu:

1

2.

. Pateikimo data.

Salies pavadinimas.
Ligos pavadinimas.

Teritoriné apréptis — geografiniy ir administraciniy teritorijy, kuriose vykdoma likvidavimo programa, aprasymas ir riby

nustatymas, taip pat zony ir regiony pavadinimai, jei | programos teritoring apréptj jtrauktas daugiau nei vienas
regionas.

Informacija apie kiekvienos zonos arba regiono, jei | programos teritoring apréptj patenka daugiau nei vienas regionas,

epizooting padéti:

tikiy, kurivose laikomi tikslinés gyviiny populiacijos gyviinai, skaiCius pagal sveikatos bukle (), i§skyrus dkius,
kuriems taikoma 6 punkto f papunktyje nurodyta leidZianti nukrypti nuostata, gruodzio 31 d.;

tikslinés gyviiny populiacijos gyviiny, laikomy a punkte nurodytuose tikiuose, skaicius pagal sveikatos bukle;
zemélapiai, rodantys tikslinés gyviiny populiacijos gyviiny, nurodyty b punkte, tankumg pagal sveikatos bikle;

chronologija su paplitimo ir sergamumo duomenimis ir, kai tinka, vakcinacijos istorija, apimanti bent pastaruosius
5 metus; taip pat

informacija apie epizooting padétj papildomose gyviiny populiacijose, jei taikoma.

Likvidavimo programos ligy kontrolés strategijos apraSymas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689

16 straipsni, jtraukiant bent:

a)

g

a)
b)

méginiy émimo schemas ir diagnostikos metodus, taikytinus pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689
IV prieda:

i) deél neuzkréstos teritorijos statuso suteikimo tikiams ir to statuso iSlaikymo;
i) siekiant patvirtinti arba paneigti liga jtariamo susirgimo atveju;

ligy kontrolés priemones, taikytinas protrikio atveju;

biologinio saugumo ir rizikos mazinimo priemones, kurias reikia ijgyvendinti;
skiepy, kurie turi bati naudojami, tipg ir vakcinacijos programa, jei taikoma;

jei reikia, priemones, kurias reikia jgyvendinti dél papildomy gyviiny populiacijy;

nukrypti leidZiancias nuostatas, kurios turi biti taikomos pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 19 straipsni,
jei taikoma;

su kitomis valstybémis narémis arba trec¢iosiomis $alimis koordinuojamas priemones, jei taikoma.

Likvidavimo programoje dalyvaujanciy 3aliy struktiiros, prieZitiros ir funkcijy apraymas, kuris apima bent:

institucijas, atsakingas uz programos jgyvendinimo koordinavimg ir prieZitira;

visy suinteresuotyjy subjekty atsakomybe.

8. Numatoma likvidavimo programos trukmé.

(") Neuzkréstas, uzkréstas arba nezinoma.
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9. Tarpiniai likvidavimo programos tikslai, jskaitant bent:
a) tikéting metinj uzkrésty kiy skai¢iaus sumazéjimg;
b) tikéting metinj neuzkréstos teritorijos statusa turiniy tkiy skai¢iaus padidéjima;

¢) tikéting vakcinacijos aprépt, jei taikoma.

2 SKIRSNIS

Pasiutligés viruso infekcijos likvidavimo programy pateikimas

Informacija, kuri turi baiti jtraukta j pasiutligés viruso infekcijos likvidavimo programas:

1. Pateikimo data.

2. Salies pavadinimas.

3. Teritoriné apréptis — geografiniy ir administraciniy teritorijy, kurioje vykdoma likvidavimo programa, aprasymas ir riby
nustatymas, taip pat zony ir regiony pavadinimai, jei | programos teritoring apréptj jtrauktas daugiau nei vienas
regionas.

4. Epizootinés padéties bent per pastaruosius 5 metus aprasymas, jskaitant:

a) patvirtinty atvejy skaiciy pagal rtsis;
b) Zemélapius, nurodancius a punkte nurodyty patvirtinty atvejy pasiskirstymga per metus;

¢) ligy kontrolés strategijg ir ligy kontrolés priemones.

5. Likvidavimo programos ligy kontrolés strategijos aprasymas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689
32 straipsni:

a) priezidira, jskaitant bent:
i) tiksling gyviiny populiacija;
ii) meéginiy émimo schemas ir i§samig informacijg apie nugaiSusius gyvtnus;
iif) diagnostikos metodus;
b) jei taikoma, vakcinacija, jskaitant bent:
i) laikomy gyviny vakcinacija pagal likvidavimo programa;
— naudotiny skiepy tipa,
— tiksling populiacija;
ii) laukiniy gyviiny vakcinacija:
— vakcinacijos teritorijos ir jos riby nustatyma,
— vakcinacijos kampanijy daznuma ir tikétinas datas,
— naudotinus skiepus,
— jauko su skiepais métymo metoda ir numatomg jauko su skiepais iSmétymo tankuma,
— teisingo jauko su skiepais i§métymo naudotiny vertinimo metody aprasyma,
— vakcinacijos veiksmingumo stebésenos strategijos, susijusios su serologiniu ir jauko su skiepais naudojimu
tikslingje gyviiny populiacijoje, apraSyma, méginiy émimo schemas, pateikiant i$samig informacija apie
nugaisusiy gyviny surinkima, ir diagnostikos metodus,

— priemoniy, uZtikrinanciy jauko su skiepais kokybés islaikyma pries jj paskirstant, ypac kiek tai susije su jauko
su skiepais titravimu ir Saldymo grandinés kontrole, aprasyma,

— benamiy Suny vakcinacija naudotino tipo skiepais ir tiksling populiacija;
¢) ligy kontrolés priemongs, taikytinos protriikio atveju;

d) numatomos vykdyti visuomenés informavimo kampanijos;
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e) siekiant sumazinti salytj su uzkréstais gyviinais vykdytinos priemonés;

f) su kitomis valstybémis narémis arba treciosiomis Salimis koordinuojamos priemongés, jei taikoma.
Likvidavimo programoje dalyvaujanciy Saliy struktairos, priezitiros ir funkcijy aprasymas, kuris apima bent:
a) institucijas, atsakingas uz programos igyvendinimo koordinavimg ir prieZitira;

b) visy suinteresuotyjy subjekty atsakomybe.

Numatoma likvidavimo programos trukmeé.

Tarpiniai likvidavimo programos tikslai, jskaitant bent:

a) tikéting metinj protrkiy skai¢iaus sumazéjima;

b) tikéting patvirtinty protriikiy teritorijose, kuriose per praéjusius metus buvo protrikiy, skai¢iy;

¢) tikéting serokonversijos procenting dalj tikslinése gyviiny populiacijose;

d) tikéting skiepy naudojimo tiksliniy rii$iy gyviinams procenting dalj.

3 SKIRSNIS

MLY infekcijos likvidavimo programy pateikimas

Informacija, kuri turi bati jtraukta | MLV infekcijos likvidavimo programas:

1

2.
3.

. Pateikimo data.

Salies pavadinimas.

Teritoriné apréptis — geografiniy ir administraciniy teritorijy, kuriose vykdoma likvidavimo programa, aprasymas ir riby
nustatymas, taip pat zony ir regiony pavadinimai, jei j programos teritoring apréptj jtrauktas daugiau nei vienas

regionas. atitinkamais atvejais Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 37 straipsnio 3 dalyje numatytos nukrypti
leidZiancios nuostatos taikymo prieZastys.

Informacija apie kiekvienos zonos arba regiono, jei | programos teritoring apréptj patenka daugiau nei vienas regionas,
epizooting padétj:

a) tkiy, kuriuose laikomi tikslinés gyviiny populiacijos gyvinai, skai¢ius gruodzio 31 d.;
b) tikslinés gyviiny populiacijos gyviny, laikomy a punkte nurodytuose tkiuose, skaicius;
¢) zZemélapiai, kurie parodo:
i) tikslinés gyviiny populiacijos gyviiny, nurodyty b punkte, tankumg; taip pat
ii) geografinj uzsikrétimo MLV atvejy pasiskirstyma pagal serotipus bent pastaruosius 5 metus;

d) chronologija su paplitimo ir sergamumo duomenimis ir, kai tinka, vakcinacijos istorija, apimanti bent pastaruosius
5 metus;

e) bent pastaryjy 5 mety uzkrato pernedéjy priezitiros rezultatai;
f) informacija apie epizooting padétj papildomose gyviiny populiacijose, jei taikoma.

Likvidavimo programos ligy kontrolés strategijos apraymas pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 37 straipsni,
jtraukiant bent:

a) i$samig informacija apie aktyvig priezitira, kuri turi bati jgyvendinta pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689
V priedo II dalies 1 skyriaus 4 skirsnj jtraukiant:

i) Zemeélapius, parodancius geografinius vienetus;

ii) meéginiy émimo viety pasirinkima, méginiy émimo schemas ir diagnostikos metodus, naudojamus kontroliniy
gyviny stebésenai;

iii) meéginiy émimo viety parinkima, méginiy émimo schemas ir diagnostikos metodus, naudojamus struktiiriniams
paplitimo tyrimams;

b) naudotiny skiepy tipg ir atitinkamos tikslinés gyviiny populiacijos vakcinacijos programas, jei tinkama;
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¢) tvarkg ir diagnostikos metodus patvirtinti arba paneigti liga jtariamo susirgimo atveju;
d) ligy kontrolés priemones, taikytinas protrikio atveju;

e) laikomy gyviiny perkélimo ir genetinés medziagos produkty vezimo apribojimus;

f) biologinio saugumo ir rizikos mazinimo priemones, kurias reikia jgyvendinti;

g) isamig informacija apie uzkrato perne$éjy stebéjimg ir, jei reikia, zony, kuriose per sezona nenustatyta MLV,
nustatyma;

h) i$samig informacijg apie Gikio, saugomo nuo uzkrato perneséjy, statuso suteikimg tikiams, jei taikoma;
i) sukitomis valstybémis narémis arba tre¢iosiomis Salimis koordinuojamas priemones, jei taikoma.
6. Likvidavimo programoje dalyvaujanciy $aliy struktiiros, priezitiros ir funkcijy apragymas, kuris apima bent:
a) institucijas, atsakingas uz programos jgyvendinimo koordinavima ir prieZitirs;
b) visy suinteresuotyjy subjekty atsakomybe.
7. Numatoma likvidavimo programos trukmeé.
8. Tarpiniai likvidavimo programos tikslai, jskaitant bent:
a) tikéting metinj patvirtinty atvejy skaiciaus sumazéjimg tikslinéje gyviiny populiacijoje;
b) tikéting metinj neuzkréstos teritorijos statusg turiniy tkiy skai¢iaus padidéjima;

¢) tikéting vakcinacijos apréptj, jei taikoma.

4 SKIRSNIS

Vandens gyviiny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programy pateikimas
Informacija, kuri turi bati jtraukta j vandens gyviiny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programas:
1. Pateikimo data.
2. Salies pavadinimas.
3. Ligos pavadinimas.

4. Teritoriné apréptis — geografiniy ir administraciniy teritorijy, kuriose vykdoma likvidavimo programa, aprasymas ir riby
nustatymas, taip pat zony arba laikymo viety pavadinimai.

5. Informacija apie kiekvienos zonos, laikymo vietos arba regiono, jei j programos teritoring apréptj patenka daugiau nei
vienas regionas, epizooting padéti:

a) patvirtinty akvakultiiros tkiy ir registruoty akvakultiros tkiy, kuriuose laikomi tikslinés gyviny populiacijos
gyviinai, skai¢ius pagal produkcijos risj ir sveikatos biikle () gruodzio 31 d.;

b) a punkte nurodyty akvakultiiros Gkiy laikomy gyviiny j sarasg jtrauktos rtsys pagal sveikatos bikle;
¢) Zemélapiai, kurie parodo:

i) a punkte nurodyty akvakultiros tikiy geografine padétj ir atitinkamus vandens plotus; taip pat

ii) geografinj susirgimo atitinkamai B arba C kategorijos ligomis atvejy pasiskirstyma bent pastaruosius 5 metus;
d) informacija apie epizooting padétj papildomose vandens gyviiny populiacijose, jei taikoma.

6. Likvidavimo programos ligy kontrolés strategijos aprasymas pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 46 straipsni,
jtraukiant bent:

a) méginiy émimo schemas ir diagnostikos metodus, taikytinus pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689
VI prieda:

i) sveikatos patikrinimus ir méginiy émimg akvakultfiros tkiuose;
ii) tiksling laukiniy populiacijy priezitira, jei taikoma;

() Neuzkréstas, uzkréstas, nezinoma.
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=

ligy kontrolés priemones, taikytinas protrikio atveju;

(e)
~

biologinio saugumo ir rizikos mazinimo priemones, kurias reikia jgyvendinti;

&

vakcinacijos programas, jei tatkoma;

o
-~

priemones, kurios turi bati jgyvendintos laukiniy vandens gyviny atzvilgiu, ir méginiy émimo viety skaiciy ir
geografine padéti, jei tatkoma;

f) nukrypti leidZiancias nuostatas, kurios turi biiti taikomos pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 53 straipsni,
jei taikoma;

g) su kitomis valstybémis narémis arba tre¢iosiomis $alimis koordinuojamas priemones, jei taikoma.

7. Likvidavimo programoje dalyvaujanciy $aliy struktiiros, priezitiros ir funkcijy aprasymas, kuris apima bent:
a) institucijas, atsakingas uz programos jgyvendinimo koordinavimg ir prieZiira;
b) visy suinteresuotyjy subjekty atsakomybe.

8. Numatoma likvidavimo programos trukmé.

9. Ligos likvidavimo programos tarpiniai tikslai ir jos jgyvendinimo strategijos, iskaitant bent:

a) tikéting metinj uzkrésty akvakulttiros Gikiy skai¢iaus sumazéjimg ir, kai taikoma, méginiy émimo laukinéje gamtoje
vietas;

b) tikéting kasmetinj akvakultdros tkiy ir, atitinkamais atvejais, méginiy émimo viety laukinéje gamtoje, kuriy tyrimo
rezultatai buvo neigiami, skai¢iaus padidéjima;

¢) tikéting vakcinacijos aprépti, jei taikoma.
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